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 Настоящий доклад подготовлен в соответствии с резолюцией 57/182 Гене-
ральной Ассамблеи от 18 декабря 2002 года, в которой Ассамблея просила Ге-
нерального секретаря ежегодно представлять доклад о деятельности в развитие 
Пекинской декларации и Платформы действий и решений двадцать третьей 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи и о ходе их осуществления и 
включать в него оценку прогресса, достигнутого в деле учета гендерной про-
блематики в системе Организации Объединенных Наций, в том числе информа-
цию о ключевых достижениях, извлеченных уроках и передовом опыте, и выно-
сить рекомендации относительно дальнейших действий и стратегий для буду-
щей деятельности в рамках системы Организации Объединенных Наций. Он 
подготовлен также в соответствии с резолюцией 2002/23 Экономического и Со-
циального Совета от 24 июля 2002 года. 

__________________ 

 * E/2003/100. 
 ** Доклад был представлен с опозданием в связи с необходимостью отразить в нем 

результаты работы некоторых функциональных комиссий Экономического и Социального 
Совета. 



 

2  
 

E/2003/69  

 В докладе основное внимание уделяется прогрессу в деле обеспечения 
всестороннего учета гендерных аспектов, достигнутому Экономическим и Со-
циальным Советом в ходе его основной сессии 2002 года и его функциональ-
ными комиссиями в период работы их сессий 2003 года, и особый акцент дела-
ется на том, в какой степени эти межправительственные органы уделяют вни-
мание специфике положения женщин в сфере занятости. В докладе в сжатом 
виде излагается информация о второй сессии 2003 года Межучрежденческой 
сети по положению женщин и равенству мужчин и женщин. В заключительной 
части доклада предлагается еще целый ряд мер, которые Совет мог бы принять 
в целях уделения большего внимания гендерным аспектам в своей работе и в 
работе его вспомогательных механизмов. 
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 I. Введение 
 
 

1. В своей резолюции 57/182 от 18 декабря 2002 года Генеральная Ассамб-
лея просила Генерального секретаря ежегодно представлять Генеральной Ас-
самблее, Экономическому и Социальному Совету и Комиссии по положению 
женщин доклад о деятельности в развитие Пекинской декларации и Платфор-
мы действий и решений двадцать третьей специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи и о ходе их осуществления и включать в него оценку прогресса, 
достигнутого в деле учета гендерной проблематики в системе Организации 
Объединенных Наций, в том числе информацию о ключевых достижениях, из-
влеченных уроках и передовом опыте, и выносить рекомендации относительно 
дальнейших действий и стратегий для будущей деятельности в рамках системы 
Организации Объединенных Наций. Аналогичные мандаты были предоставле-
ны в более ранних резолюциях Ассамблеи. В своей резолюции 2002/23 от 
24 июня 2002 года Экономический и Социальный Совет также просил предста-
вить ему на его основной сессии 2003 года доклад, посвященный в том числе 
прогрессу в области учета гендерных аспектов. 

2. В докладе Генерального секретаря Комиссии по положению женщин на ее 
сорок седьмой сессии (E/CN.6/2003/2) отражена деятельность подразделений 
системы Организации Объединенных Наций в плане обеспечения всесторонне-
го учета гендерной проблематики в их работе, а Комиссия приняла резолюцию 
по этой теме (см. пункт 11 ниже). В докладе Генеральной Ассамблее на ее 
пятьдесят седьмой сессии1 в сжатом виде говорится о том, какое внимание в 
своей работе Ассамблея уделяет приоритетным потребностям и нуждам жен-
щин и вопросам женской проблематики, а также о проведенных ею в последнее 
время крупных конференциях и встречах на высшем уровне. 

3. В центре внимания настоящего доклада находится работа Экономического 
и Социального Совета и его вспомогательных механизмов, в частности его 
функциональных комиссий. В нем делается обзор обсуждения Советом вопро-
сов гендерной проблематики в 2002 году, в том числе рассмотрения им впервые 
за всю историю нового подпункта повестки дня, озаглавленного «Учет гендер-
ных аспектов во всех стратегиях и программах системы Организации Объеди-
ненных Наций». В докладе делается акцент на том, в какой степени эти меж-
правительственные органы занимаются гендерными вопросами, и выносятся 
рекомендации в отношении будущих действий2. В докладе также указывается 
на то, в какой степени вопросы гендерной проблематики отражены в докладах, 
представленных на рассмотрение комиссий. В него включено резюме по ито-
гам работы второй сессии Межучрежденческой сети по положению женщин и 
равенству мужчин и женщин, состоявшейся 24�27 февраля 2003 года. 
 
 

 II. Экономический и Социальный Совет (2002 год) 
 
 

4. Экономический и Социальный Совет уделял внимание вопросам равенст-
ва между мужчинами и женщинами и улучшению положения женщин в ходе 
этапов заседаний высокого уровня, рассмотрения гуманитарных вопросов и 
общего этапа. В определенной степени вопросы равенства полов и обеспечения 
всестороннего учета гендерных аспектов рассматривались в ходе дискуссий в 
рамках этапа оперативной деятельности. Кроме того, гендерные аспекты обсу-
ждавшихся проблем были затронуты в ходе работы состоявшегося 14 апреля 
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2003 года специального совещания высокого уровня Совета с участием брет-
тон-вудских учреждений и Всемирной торговой организации. 
 
 

 A. Этап заседаний высокого уровня 
 
 

5. В рамках этапа заседаний высокого уровня Совета внимание было сосре-
доточено на роли развития людских ресурсов, в том числе в сферах здраво-
охранения и образования, в процессе развития. В ходе общих прений многие 
делегации привлекли внимание к той важной роли, которую играют в обеспе-
чении роста и развития женщины, сделав особый акцент на таких вопросах, 
как обеспечение занятости женщин, их роль в директивной деятельности, вы-
полнение женщинами руководящих функций. Особое внимание было уделено 
гендерной проблематике и вопросам охраны здоровья, а также важному значе-
нию обеспечения женщинам и мужчинам равных возможностей в плане полу-
чения всеобщего начального образования. 

6. В Заявлении министров о роли развития людских ресурсов, в том числе в 
области здравоохранения и образования, в процессе развития3, признавалось, 
что равноправие полов является одним из важнейших элементов достижения 
прогресса в области здравоохранения и образования, которые взаимно усили-
вают друг друга. В ней была подчеркнута необходимость учета гендерных ас-
пектов во всех стратегиях и программах развития людских ресурсов, в том 
числе при их разработке, осуществлении, мониторинге и оценке, с тем чтобы 
можно было бы эффективно решать проблемы неравноправия полов. В Заявле-
нии подчеркивалось, что полный и равный доступ к медицинскому обслужива-
нию и образованию имеет основополагающее значение для достижения равен-
ства между мужчинами и женщинами. В Заявлении предлагалось более при-
стальное внимание уделять охране здоровья матери и ребенка и репродуктив-
ного здоровья, а также реализации комплексного подхода в вопросах образова-
ния, включая образование девочек. 
 
 

 В. Этап рассмотрения гуманитарных вопросов 
 
 

7. В ходе этого этапа в центре внимания находились вопросы укрепления 
координации деятельности Организации Объединенных Наций по оказанию 
гуманитарной помощи в случаях стихийных бедствий и сложных гуманитар-
ных чрезвычайных ситуациях. В принятой по итогам работы этого этапа резо-
люции (резолюция 2002/32) Совет обратил особое внимание на сохраняющую-
ся необходимость и значимость интеграции гендерной проблематики в подго-
товку и осуществление мероприятий по оказанию гуманитарной помощи на 
всех их этапах и в стратегиях предотвращения и восстановления. Он также на-
стоятельно призвал принять и осуществить надлежащие меры в интересах со-
трудников, задействованных в оказании гуманитарной помощи, по защите от 
сексуальных надругательств и эксплуатации и от использования гуманитарной 
помощи не по назначению. 
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 С. Общий этап 
 
 

8. Совет впервые рассмотрел новый стандартный подпункт повестки дня, 
касающийся учета гендерных аспектов во всех стратегиях и программах сис-
темы Организации Объединенных Наций. В ходе дискуссионного форума, 
проведенного 16 июня 2002 года с участием председателей/заместителей 
председателей четырех вспомогательных органов Совета и старших 
должностных лиц Секретариата, говорилось о достигнутом прогрессе, 
передовом опыте, недостатках и проблемах в деле учета гендерной 
проблематики в деятельности по секторам. В ходе обсуждения этого подпункта 
делегации подчеркнули значимость всестороннего учета гендерной 
проблематики в работе Организации Объединенных Наций, отметив, однако, 
что учет гендерных аспектов пока не носит систематического характера, а 
решения не всегда основываются на понимании таких вопросов. 

9. В своей резолюции по этому вопросу (резолюция 2002/23) Совет выразил 
признательность своим вспомогательным органам за прогресс, достигнутый в 
деле уделения внимания ситуациям, которые являются характерными для жен-
щин, и учета гендерных факторов в их работе. Он призвал их активизировать 
свои усилия в этом направлении, а также рассматривать гендерные факторы в 
связи с тематическими вопросами и в связи с ежегодными темами. Совет пред-
ложит своему Бюро рассмотреть в ходе совместных заседаний с Бюро своих 
вспомогательных органов вопрос об обеспечении всестороннего учета гендер-
ных аспектов, включая вопрос об усилении координации в этой области. Он 
подчеркнул также важность изложения вопросов и подходов в докладах меж-
правительственным органам на основе гендерного подхода в целях разработки 
гендерной политики. 
 
 

 III. Итоги сорок седьмой сессии Комиссии по положению 
женщин 
 
 

10. Комиссия по положению женщин провела свою сорок седьмую сессию с 3 
по 14 марта и 25 марта 2003 года. Выполняя свою функцию катализатора в 
поддержке работы по учету гендерной проблематики, Комиссия представила 
свои согласованные выводы в качестве вклада в работу Всемирной встречи на 
высшем уровне по вопросам информационного общества. Кроме того, для эта-
па заседаний Совета высокого уровня 2003 года Комиссия подготовила инфор-
мационные материалы о содействии реализации комплексного подхода к во-
просам сельского развития в развивающихся странах в целях искоренения ни-
щеты и обеспечения устойчивого развития (E/CN.6/2003/CRP.4). В работе ор-
ганизованного Советом дискуссионного форума по вопросам всестороннего 
учета гендерной проблематики приняли участие Председатель Комиссии, Спе-
циальный советник Генерального секретаря по гендерным вопросам и улучше-
нию положения женщин и Директор Отдела по улучшению положения женщин 
Департамента по экономическим и социальным вопросам. 

11. В числе других мер, призванных акцентировать внимание на гендерных 
вопросах, была резолюция, в которой Комиссия отметила прогресс, достигну-
тый в плане внедрения гендерного подхода в рамках системы Организации 
Объединенных Наций. В частности, она просила Совет рассмотреть вопрос о 
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принятии решения посвятить его этап координации в 2004 году обзору и оцен-
ке осуществления в рамках всей системы его согласованных выводов 1997/2, 
касающихся учета гендерной проблематики во всех стратегиях и программах 
системы Организации Объединенных Наций4. В своей резолюции о женщинах, 
девочках и ВИЧ/СПИДе Комиссия предложила Генеральному секретарю учи-
тывать гендерные аспекты в его докладе о ВИЧ/СПИДе. Представленный на 
утверждение Совета проект резолюции Комиссии, посвященный положению 
женщин и девочек в Афганистане, касается рекомендаций в адрес националь-
ных органов власти, а также системы Организации Объединенных Наций и до-
норов в отношении оказания адресной помощи женщинам и повышения вни-
мания к вопросам гендерной проблематики во всех областях. 

12. Комиссия провела свое первое совещание «за круглым столом» высокого 
уровня по вопросу о национальном опыте в деле укрепления организационного 
потенциала, особое внимание в работе которого было уделено двум темам сес-
сии. Совещание «за круглым столом» предоставило возможность руководите-
лям столичного уровня наладить свободный интерактивный диалог и обме-
няться результатами практической деятельности, накопленным опытом и ин-
формацией о проблемах в области организационного строительства. Участники 
с удовлетворением отметили этот новый методологический аспект работы Ко-
миссии и тот акцент, который делается на вопросах практического осуществ-
ления. Одним из главных обсуждавшихся вопросов был вопрос о роли нацио-
нальных механизмов в содействии применению стратегии всестороннего учета 
гендерной проблематики, особенно министерствами и ведомствами и другими 
заинтересованными сторонами. В доклад Комиссии было включено резюме 
Председателя (E/CN.6/2003/CRP.8). 
 

  Согласованные выводы, касающиеся участия женщин в работе средств 
массовой информации и освоении информационно-коммуникационных 
технологий и их доступа к ним, а также их влияния на улучшение 
положения и расширение возможностей женщин и их использования в 
качестве средства для достижения этих целей5 
 

13. Комиссия впервые рассматривала вопрос равенства между мужчинами и 
женщинами в связи с информационно-коммуникационными технологиями 
(ИКТ), и ее согласованные выводы представляют собой первое всеобъемлющее 
правительственное заявление по этому вопросу. Одновременно она продолжала 
давно начатую работу в отношении женщин и средств массовой информации. 
Комиссия подчеркнула необходимость уделения повышенного внимания ген-
дерным аспектам ИКТ в целях недопущения негативного влияния цифровой 
революции на равенство между мужчинами и женщинами и борьбы с ее по-
следствиями, а также в целях укрепления центральной роли, которую ИКТ и 
средства массовой информации играют в расширении прав и возможностей 
женщин и обеспечении равенства между мужчинами и женщинами. 

14. Члены Комиссии договорились о целом ряде мер, которые следует при-
нять правительствам и, при необходимости, другим заинтересованным сторо-
нам, нацеленных на расширение возможностей женщин в плане доступа к 
средствам массовой информации и ИКТ и использования их, интеграцию ген-
дерных вопросов в национальные стратегии, законодательства, программы и 
механизмы регулирования, а также создание механизмов контроля и отчетно-
сти в целях обеспечения их практической реализации. 
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15. Конкретные меры касаются обучения и профессиональной подготовки 
женщин и девочек в сферах, связанных с ИКТ; доступа женщин к видам эко-
номической деятельности и рабочим местам, предусматривающим использова-
ние ИКТ; а также устранения связанных с ИКТ структурных барьеров, чрезвы-
чайно негативно сказывающихся на положении женщин и девочек. Комиссия 
предложила меры для борьбы с негативными аспектами ИКТ и средств массо-
вой информации, такими, как тенденциозное или стереотипное изображение 
женщин и преступное использование ИКТ в целях сексуальной эксплуатации и 
торговли женщинами и девочками. Комиссия предложила проводить исследо-
вательскую деятельность и активизировать усилия в целях сбора статистиче-
ских данных с разбивкой по признаку пола и возраста, а также разработать от-
дельно по мужчинам и женщинам показатели использования ИКТ и потребно-
стей в этой области. 

16. В рамках предложенных мер поощряется налаживание партнерских от-
ношений в целях обеспечения возможностей для участия женщин в освоении 
информационно-коммуникационных технологий и в работе средств массовой 
информации на всех уровнях, в том числе в вопросах директивной 
деятельности, и в электронном управлении, и серьезное внимание уделяется 
роли национальных механизмов, призванных обеспечить адекватное отражение 
гендерных проблем в средствах массовой информации и в секторе ИКТ, а 
также вопросам сотрудничества по линии Юг-Юг. Комиссия призвала 
осуществлять международное сотрудничество в поддержку национальных 
усилий, нацеленных на создание благоприятных условий для сокращения 
«цифрового и информационного разрыва» между развитыми и 
развивающимися странами.  
 

 IV. Итоги сессий других функциональных комиссий 
Экономического и Социального Совета  
 
 

 A. Комиссия социального развития 
 
 

17. На своей сорок первой сессии, проходившей с 10 по 21 февраля 2003 года, 
Комиссия социального развития рассмотрела приоритетную тему, касающуюся 
национального и международного сотрудничества в целях социального разви-
тия. Комиссия приступила также к обзору соответствующих планов и про-
грамм действий Организации Объединенных Наций, связанных с положением 
социальных групп. Председатель Комиссии и Директор Отдела социальной по-
литики и развития Департамента по экономическим и социальным вопросам 
приняли участие в организованном Советом дискуссионном форуме по вопро-
сам всестороннего учета гендерной проблематики. 

18. Доклад Генерального секретаря по приоритетной теме и ее пяти подтемам 
(E/CN.5/2003/5 и Corr.1) был подготовлен на основе результатов работы двух 
заседаний экспертных групп. В нескольких разделах доклада, посвященных 
подтемам, и в рекомендациях доклада определенное место отводится гендер-
ным вопросам, а также проблемам и приоритетным потребностям женщин. 
Так, например, по вопросу обмена опытом и методами практической деятель-
ности в области социального развития в докладе отмечается взаимосвязь меж-
ду созданием потенциала и изменением ценностей и норм в поддержку обеспе-
чения равенства между мужчинами и женщинами. В нем содержится посылка в 
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отношении того, что бόльшая активность граждан расширяет возможности 
стран в плане решения социальных проблем и обеспечивает желательное рас-
ширение возможностей женщин и меньшинств. Обеспечение всестороннего 
учета гендерной проблематики рассматривается в докладе как одно из средств 
повышения эффективности сотрудничества в целях расширения прав и воз-
можностей женщин. В нем далее делается вывод о том, что сфера деятельности 
и мандат многих национальных учреждений, занимающихся оказанием помо-
щи, расширились и предусматривают обязательный учет вопросов равенства 
полов. Что касается подтемы «Воздействие стратегий в области занятости на 
социальное развитие», то, как указывается в докладе, опыт показывает, что 
уменьшение степени или ликвидация дискриминации в отношении женщин в 
сфере образования обычно ведут к увеличению уровня доходов женщин, уве-
личению объема инвестиций в целях повышения уровня детского здравоохра-
нения и образования детей и снижению темпов роста численности населения. 

19. В одной из программных рекомендаций доклада особый акцент делается 
на том, чтобы стратегии в области занятости обеспечивали равенство возмож-
ностей для женщин, так как такие стратегии способны расширить сферу дея-
тельности женщин и оказать позитивное воздействие на социальное развитие. 

20. Согласно докладу Совета Научно-исследовательского института социаль-
ного развития при Организации Объединенных Наций (ЮНРИСД) о деятель-
ности в 2001 и 2002 годах (E/CN.5/2003/2) в рамках некоторых направлений его 
работы либо предусмотрены гендерные компоненты, либо внимание сосредо-
точено на решении проблем равенства полов. Так, например, Институт опубли-
ковал ряд книг и стратегических документов по таким темам, как гендерная 
справедливость, развитие и реализация прав; занятость женщин в текстильной 
промышленности; проблемы гендерного характера в сфере образования; взаи-
мосвязь между торговлей людьми в сексуальных целях и уязвимостью в отно-
шении вируса иммунодефицита человека/синдрома приобретенного иммуно-
дефицита (ВИЧ/СПИДа). Одним из компонентов деятельности Института в 
сфере социальной политики в контексте развития является анализ гендерных 
аспектов воздействия глобализации на разработку социальной политики. Еще 
один проект охватывает такие вопросы, как преобразования в аграрном секто-
ре, гендерные проблемы и права на землю. 

21. Во Всемирном докладе по вопросам молодежи (E/CN.5/2003/4) был про-
веден обзор 10 приоритетных областей Всемирной программы действий, ка-
сающейся молодежи, до 2000 года и на последующий период, одна из которых 
касается девочек и молодых женщин. В этом разделе обозначены такие про-
блемы, как стереотипизация, связанная с принадлежностью к одному или дру-
гому полу, дискриминация и ее последствия для здоровья и благосостояния де-
вочек и молодых женщин, насилие в отношении женщин. В докладе отмечает-
ся, что стереотипные представления о роли мужчин и женщин и дискримина-
ция продолжают сказываться на результатах учебы. Положение девочек рас-
сматривается в докладе и в связи с другими приоритетными областями, таки-
ми, как образование, занятость, охрана здоровья, и в нем также анализируется 
положение девочек и молодых женщин в связи с ВИЧ/СПИДом. Что касается 
представленности мужчин и женщин на Всемирном молодежном форуме, то 
результаты обследования показали, что 63 процента участников Форума со-
ставляли мужчины. 
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22. В докладе о подготовке к десятой годовщине Международного года семьи 
в 2004 году (E/CN.5/2003/6) отмечается, что государства-члены назвали про-
блемы обеспечения равенства между мужчинами и женщинами и положение 
женщин в семье в ряду наиболее приоритетных проблем, требующих особого 
внимания. 

23. В проекте программы работы Отдела социальной политики и развития на 
двухгодичный период 2004�2005 годов (E/CN.5/2003/8) в качестве одного из 
ожидаемых результатов было названо обеспечение и более глубокого понима-
ния правительствами, гражданским обществом и частным сектором новых 
проблем в области социального развития, включая гендерные вопросы, и их 
информированности об этих проблемах. 

24. В приложении к своей резолюции 2003/41/1, содержащей согласованные 
выводы по теме сессии, Комиссия социального развития подчеркнула, что ча-
стный сектор на национальном и международном уровнях несет ответствен-
ность, в частности, за воздействие его деятельности на развитие, социальное 
положение, положение женщин и окружающую среду. Она рекомендовала по-
ощрять межсекторальную и комплексную политику, которая учитывает по-
требности и интересы всех членов общества и благодаря которой в основное 
русло деятельности включаются гендерные аспекты. Комиссия отметила, что 
стратегии в области занятости могут в значительной степени способствовать 
ликвидации нищеты, социальному развитию и обеспечению равенства между 
полами, и призвала разрабатывать их, согласовывая их со стратегиями 
экономического роста и структурными реформами. 

25. В проекте резолюции о политике и программах, касающихся молодежи 
(E/CN.5/2003/L.4), который был представлен Экономическому и Социальному 
Совету на решение, было признано важное значение пяти новых проблемных 
областей, касающихся молодых людей, в частности неоднозначного воздейст-
вия глобализации на положение молодых женщин и мужчин. Совет признал 
необходимость оказывать поддержку мероприятиям молодежных механизмов, 
созданных молодежью и молодежными организациями, памятуя о том, что де-
вочки, мальчики, молодые женщины и молодые мужчины обладают одинако-
выми правами, но различными потребностями и преимуществами и способны 
активно участвовать в процессах принятия решений, позитивных изменений и 
развития в обществе. 

26. В формулировке одного из пунктов преамбулы проекта резолюции о под-
готовке к проведению десятой годовщины Международного года семьи в 
2004 году (E/CN.5/2003/L.8), который должен был быть представлен для при-
нятия Генеральной Ассамблеей, говорилось, что Ассамблея подчеркивает, что 
обеспечение равенства мужчин и женщин и уважения всех прав человека и ос-
новных свобод всех членов семьи имеет важное значение для благополучия 
семьи и общества в целом, отмечает важность гармонизации трудовой и се-
мейной жизни и признает тот принцип, что оба родителя несут общую 
ответственность за воспитание и развитие своих детей. 
 
 

 В. Статистическая комиссия 
 
 

27. Тридцать четвертая сессия Статистической комиссии проходила 4�7 марта 
2003 года. Согласно многолетней программе работы Комиссии, вопросы ген-
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дерной статистики в последний раз были включены в повестку дня в 2001 году. 
В предложенной многолетней программе работы Комиссии на период до 
2006 года не предусмотрено специального рассмотрения вопросов гендерной 
статистики. 

28. В нескольких докладах, находившихся на рассмотрении Статистической 
комиссии, упоминались данные гендерной статистики. В ответ на высказанную 
ранее Комиссией просьбу о более систематической подготовке статистических 
данных в социальной сфере Статистический отдел Организации Объединенных 
Наций сообщил, в частности, о подготовке технического доклада, содержащего 
обзор национальной статистики по гендерным вопросам за период 1955� 
2005 годов, а также о работе над обзором всей тематики «Демографического 
ежегодника», информация о которой была представлена в его вопросниках и 
сводных таблицах с разбивкой по признаку возраста и пола. Кроме того, Отдел 
планирует объединить к 2004 году веб-сайт, содержащий статистические дан-
ные и показатели издания �World�s Women� («Женщины мира»), с веб-сайтом, 
посвященным социальным показателям (см. E/CN.3/2003/7, пункт 14). Одна из 
осуществляемых Отделом в настоящее время программ по созданию статисти-
ческого потенциала охватывает вопросы социальной и гендерной статистики 
(см. E/CN.3/2003/23). Ожидается, что в результате осуществления Отделом 
проекта программы работы на двухгодичный период 2004�2005 годов будет, в 
частности, обеспечена большая сопоставимость статистических данных по 
странам за счет применения стандартизированных методов и процедур оценки 
экономических и социальных явлений, в том числе проблем нищеты и равенст-
ва полов (см. E/CN.3/2003/29, приложение). 

29. В контексте осуществления резолюции 2002/23 Совета об обеспечении 
всестороннего учета гендерной проблематики Статистический отдел Органи-
зации Объединенных Наций отметил, что учет гендерных аспектов нашел свое 
отражение в том комплексе показателей в сфере развития, которые рассматри-
вались Комиссией в рамках осуществления последующей деятельности в связи 
с Декларацией тысячелетия Организации Объединенных Наций и результатами 
конференций и встреч на высшем уровне Организации Объединенных Наций. 
Имеющаяся в Отделе база данных по показателям содержит данные, представ-
ленные, насколько это возможно, с разбивкой по признаку пола 
(см. E/CN.3/2003/28). 

30. Что касается статистики здравоохранения, то в нескольких докладах на-
циональных статистических бюро представлена информация о том, какое вни-
мание уделяется вопросам охраны здоровья женщин в рамках проведения на-
циональных обследований в области здравоохранения (Австралия, 
E/CN.3/2003/4), деятельности по контролю за заболеваемостью ВИЧ/СПИДом 
(Ботсвана, E/CN.3/2003/5 и Corr.1) и в отношении счетов здравоохранения (Ев-
ропейские сообщества, E/CN.3/2003/6). 

31. Меры, предпринятые Статистической комиссией, не были непосредствен-
но связаны с вопросами разбивки данных по признаку пола, гендерной стати-
стики или соответствующими смежными вопросами. Что касается стратегиче-
ского руководства Совета, в том числе в вопросах всестороннего учета гендер-
ной проблематики, то Комиссия признала, что меры, намеченные во исполне-
ние программных решений, отвечают просьбам Совета и адекватно отражают 
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соответствующую работу, проводимую и планируемую Комиссией и Статисти-
ческим отделом Организации Объединенных Наций. 
 
 

 C. Комиссия по правам человека 
 
 

32. Комиссия по правам человека провела свою пятьдесят девятую сессию в 
период с 17 марта по 25 апреля 2003 года. Как и в предыдущие годы, перед 
членами Комиссии выступили председатели Комиссии по положению женщин 
и Комитета по ликвидации дискриминации в отношении женщин. Председа-
тель Комиссии по правам человека впервые выступила перед членами Комис-
сии по положению женщин на ее сорок седьмой сессии. 

33. Комиссия продолжает заниматься вопросами прав человека женщин в 
рамках рассмотрения отдельного пункта повестки дня. В трех своих резолюци-
ях (в 2002 году их было пять) Комиссия сосредоточила свое внимание на осо-
бых аспектах прав человека женщин, в том числе касающихся равенства жен-
щин в плане владения и контроля над землей и доступа к ней и равных прав на 
владение имуществом и достаточное жилище (резолюция 2003/22); интеграции 
прав человека женщин в деятельность всей системы Организации Объединен-
ных Наций (резолюция 2003/44), а также искоренения насилия в отношении 
женщин (резолюция 2003/45). Мандат Специального докладчика по вопросу о 
насилии в отношении женщин, его причинах и последствиях был продлен еще 
на три года (там же). Вопросы насилия в отношении трудящихся мигрантов 
женщин будут рассматриваться теперь один раз в два года, и никаких резолю-
ций в отношении торговли женщинами и девочками на рассмотрение внесено 
не было. 

34. Комиссия также сделала акцент на необходимости рассмотрения гендер-
ной проблематики либо гендерных аспектов в связи со многими вопросами, 
стоящими на ее повестке дня, и во многих случаях использовала формулиров-
ки, аналогичные формулировкам предыдущих резолюций по этой теме. 
 
 

 1. Резолюции по конкретным странам 
 
 

35. Комиссия отразила специфику положения женщин во многих из своих ре-
золюций по конкретным странам по аналогии со своими прошлыми резолю-
циями, например в отношении Камбоджи (резолюция 2003/79); Демократиче-
ской Республики Конго (резолюция 2003/15); и положения в области прав че-
ловека задержанных ливанцев в Израиле (резолюция 2003/8). В других случаях 
Комиссия вновь выразила озабоченность в связи с поднимавшимися ранее во-
просами либо более широко или несколько иначе подошла к рассмотрению 
гендерных аспектов (см. резолюцию 2003/80 по Сьерра-Леоне, резолю-
цию 2003/16 по Бурунди и резолюцию 2003/78 по Сомали). Так, например, по-
мимо вызывающих озабоченность проблем, о которых говорилось в 2002 году, 
Комиссия сделала особый упор на необходимости интеграции гендерной про-
блематики в весь комплекс процессов миростроительства, восстановления и 
примирения в Сомали. Меньше внимания было уделено положению в области 
прав человека женщин в Мьянме (резолюция 2003/12). 

36. В отличие от резолюций, принятых в 2002 году, в резолюциях этого года в 
адрес специальных докладчиков по вопросу о положении в области прав чело-



 

 13 
 

 E/2003/69

века в Мьянме и Демократической Республике Конго не было высказано 
просьбы учитывать в их деятельности гендерную специфику. 

37. В своей резолюции, посвященной Корейской Народно-Демократической 
Республике (резолюция 2003/10), Комиссия также выразила озабоченность в 
связи с продолжающимися нарушениями прав человека и основных свобод 
женщин. 

38. Что касается Афганистана, то Комиссия приветствовала ратификацию 
Афганистаном Конвенции о ликвидации всех форм дискриминации в отноше-
нии женщин и предложила Специальному докладчику по вопросу о насилии в 
отношении женщин продолжать следить за положением женщин и девочек в 
Афганистане (резолюция 2003/77). В резолюции содержится ряд элементов, 
аналогичных принятым на сорок седьмой сессии Комиссии по положению 
женщин, в том числе в отношении необходимости обеспечить полновесное 
участие женщин в процессах принятия решений, защитить женщин от всех 
форм насилия, а также предоставить надлежащую поддержку министерству по 
делам женщин. 
 
 

 2. Тематические резолюции 
 
 

39. Как и в 2002 году, специальным докладчикам и рабочим группам было 
предложено при выполнении их мандатов учитывать и продолжать учитывать 
гендерную проблематику (см. резолюцию 2003/25 о праве на питание; резолю-
цию 2003/54 о ликвидации всех форм религиозной нетерпимости; резолю-
цию 2003/56 о правах человека и вопросах коренных народов; и резолю-
цию 2003/38 о насильственных или недобровольных исчезновениях). Однако в 
отличие от резолюций, принятых в 2002 году, аналогичных рекомендаций не 
было высказано в адрес Специального докладчика по вопросу о внесудебных, 
суммарных или произвольных казнях (см. резолюцию 2003/53). 

40. Комиссия вновь обратила внимание на необходимость учета гендерной 
проблематики в ряде областей, в частности когда речь идет о расизме, расовой 
дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости (см. резолю-
цию 2003/30); пытках и других жестоких, бесчеловечных или унижающих дос-
тоинство видах обращения и наказания (резолюция 2003/32); правах лиц, при-
надлежащих к национальным или этническим, религиозным и языковым 
меньшинствам (резолюция 2003/50). Она приветствовала Декларацию минист-
ров, принятую по случаю проведения в Киото, Япония, 23 марта 2003 года 
третьего Всемирного форума по водным ресурсам, в которой содержался при-
зыв уделять должное внимание гендерным аспектам в рамках водохозяйствен-
ной политики (резолюция 2003/71). 

41. Как и в 2002 году, Комиссия приняла резолюции, в которых акцент делал-
ся также на положении в области прав человека женщин, в том числе о праве 
на образование (резолюция 2003/19); правах человека и крайней нищете (резо-
люция 2003/24); достаточном жилище (резолюция 2003/27); свободе убежде-
ний и их свободном выражении (резолюция 2003/42); мигрантах, внутренних 
перемещенных лицах и массовых исходах (резолюции 2003/46, 2003/51 и 
2003/52); религиозной нетерпимости (резолюция 2003/54); правозащитниках 
(резолюция 2003/64); смертной казни (резолюция 2003/67); безнаказанности 
(резолюция 2003/72). Содержащиеся в тематических резолюциях новые эле-
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менты отражают особые потребности и положение в вопросах прав человека 
женщин в ряде областей, в частности в связи с характерным для женщин рис-
ком заболеть малярией (резолюция 2003/29); в связи с пандемией ВИЧ/СПИДа 
(резолюция 2003/47), а также предупреждением и урегулированием конфлик-
тов и миростроительством (резолюция 2003/42). В резолюции 2003/72 о безна-
казанности подчеркивается важное значение привлечения к ответственности 
лиц, виновных в совершении преступлений, связанных с гендерными аспекта-
ми, и таких преступлений, как сексуальное насилие при определенных обстоя-
тельствах. В резолюции 2003/52 о правах человека и массовом исходе призна-
ется, что женщины и девочки из числа беженцев и перемещенных лиц весьма 
часто становятся потенциальными жертвами преследования, гендерной дис-
криминации и нарушений прав человека по признаку пола. 
 
 

 D. Комиссия по народонаселению и развитию 
 
 

42. Темой тридцать шестой сессии Комиссии по народонаселению и разви-
тию, состоявшейся 31 марта � 4 апреля 2003 года, было народонаселение, об-
разование и развитие. В кратком докладе о мониторинге мирового населения, 
2003 год (E/CN.9/2003/2) рассматриваются тенденции в области народонаселе-
ния, образования и развития, включая обзор и обновленную информацию о 
взаимосвязи между образованием и основными демографическими областями, 
с уделением внимания вопросам вступления в производительную жизнь, фер-
тильности, желаемых размером семьи и планирования семьи, здравоохранения 
и смертности и международной миграции. В докладе и его выводах рассматри-
ваются несоответствия и различия гендерного характера и положение женщин, 
в особенности в связи со школьным обучением и грамотностью, браком, рож-
даемостью и планированием семьи, а также здравоохранением и смертностью. 

43. Согласно докладу о контроле за осуществлением программ в области на-
родонаселения (E/CN.9/2003/3), в котором основное внимание также уделяется 
теме сессии, ликвидация неграмотности и устранение неравенства между муж-
чинами и женщинами относится к числу основных задач на пути к осуществ-
лению Программы действий Международной конференции по народонаселе-
нию и развитию6. В выводах доклада подразделениям Организации Объеди-
ненных Наций и их партнерам рекомендуется и впредь поощрять националь-
ные стратегии и программы в области образования, которые способствуют мак-
симальному приему в школу девочек и завершению ими школьного курса обу-
чения, повышению значения девочек в рамках их семей и общества и мобили-
зации участия общин в поддержку деятельности по обеспечению образования 
для всех. 

44. В докладе о поступлении финансовых ресурсов на цели помощи в осуще-
ствлении Программы действий (E/CN.9/2003/4) внимание обращается на по-
требность в дополнительных ресурсах для финансирования программ, направ-
ленных на достижение более широких целей в области народонаселения и раз-
вития, в том числе, в частности, по улучшению положения и расширению прав 
и возможностей женщин. 

45. Согласно докладу о мировых демографических тенденциях 
(E/CN.9/2003/5), среди пожилых лиц большинство составляют женщины. У 
женщин продолжительность жизни выше, чем у мужчин во всех регионах, и в 
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течение второй половины прошлого столетия темпы роста продолжительности 
жизни женщин были выше, чем у мужчин, в Азии, Европе, Латинской Америке 
и Карибском бассейне. В докладе также рассматриваются наблюдаемые в раз-
личных регионах масштабы и методы применения средств контрацепции за-
мужними и состоящими в гражданском браке женщинами.  

46. В докладе об осуществлении программы и ходе работы в области народо-
населения в 2002 году (E/CN.9/2003/6) Отдел народонаселения Департамента 
по экономическим и социальным вопросам привел краткую информацию о 
своей деятельности, включая конкретную деятельность гендерного характера в 
таких областях, как применение средств контрацепции, тенденции, характер-
ные для возраста, в котором женщины вступают в брак, и информированность 
женщин о ВИЧ/СПИДе и модели их поведения. 

47. На межсессионном совещании Бюро Комиссии было также рассмотрено 
взаимодействие между Комиссией по народонаселению и развитию и Комисси-
ей по положению женщин. На совещании председателей функциональных ко-
миссий Экономического и Социального Совета было принято решение о необ-
ходимости учета гендерной проблематики в работе комиссий (E/CN.9/2003/8). 

48. В своей резолюции, посвященной специальной теме сессии, Комиссия 
просила Отдел народонаселения продолжать свои исследования, а Фонд Орга-
низации Объединенных Наций в области народонаселения продолжать свою 
программную деятельность в отношении взаимосвязи между народонаселени-
ем, образованием и развитием, с уделением внимания тому, каким образом об-
разование влияет на здоровье, особенно сексуальное и репродуктивное здоро-
вье, включая ВИЧ/СПИД, и тому, как образование отражается на уровнях, тен-
денциях и показателях смертности, рождаемости, распределения и мобильно-
сти, и роли политики в области народонаселения и развития, а также гендерно-
го неравенства в том, что касается таких уровней, тенденций и показателей. В 
принятом решении Комиссия постановила, что ее специальной темой в 
2005 году будет народонаселение, развитие и ВИЧ/СПИД, с уделением особого 
внимания нищете. 
 
 

 E. Комиссия по наркотическим средствам 
 
 

49. Сорок шестая сессия Комиссии по наркотическим средствам состоялась 
8�17 апреля 2003 года. 

50. В своем докладе о ходе осуществления реформы в области управления  
(UNODC/ED/1) Директор-исполнитель Управления Организации Объединен-
ных Наций по наркотикам и преступности заявил о том, что одним из руково-
дящих принципов оперативной деятельности Управления является учет ген-
дерных вопросов. 

51. Во втором докладе за двухгодичный период о выполнении решений два-
дцатой специальной сессии Генеральной Ассамблеи (E/CN.7/2003/2 и Add.1�6) 
обобщена информация, представленная государствами-членами о предприни-
маемых ими усилиях по осуществлению целей и целевых заданий на 2003 год 
и уделено особое внимание достигнутому прогрессу и проблемам в области 
борьбы с мировой проблемой наркотиков. Из представленного анализа явству-
ет, например, что значительная доля (треть) программ, касающихся предот-
вращения злоупотребления наркотиками и лечения и реабилитации наркоманов 
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щения злоупотребления наркотиками и лечения и реабилитации наркоманов (за 
исключением программ, реализуемых на рабочих местах), учитывает гендер-
ную проблематику. Учет гендерной проблематики также обеспечивался в кон-
тексте альтернативных программ в области развития, информации и просвеще-
ния о наркотиках и злоупотребления наркотиками, формирования жизненных 
навыков, обеспечения альтернатив употреблению наркотиков, услуг в области 
дезинтоксикации, заместительного лечения, нефармакологического лечения, 
социальной интеграции. В докладе отмечается, что критерии, на основе кото-
рых выносится суждение относительно учета гендерной проблематики, 
по-прежнему являются нечеткими, и предлагается более подробно рассмотреть 
и обсудить эту тему в будущем. 

52. В докладе об оптимизации систем сбора информации и выявления наи-
лучшей практики сдерживания спроса на незаконные наркотики 
(E/CN.7/2003/8 и Add.1) подчеркивалось, что почти во всех областях сокраще-
ния спроса доля государств, представивших доклады о программах учета ген-
дерной проблематики, сократилась. 

53. В рамках своей всеобъемлющей стратегии борьбы с незаконными нарко-
тиками и преступностью в Афганистане Программа Организации Объединен-
ных Наций по международному контролю над наркотиками (ЮНДКП) провела 
оценку роли микрофинансов в качестве финансовой альтернативы текущей 
практике заимствования для различных компонентов в рамках рынка опия, 
включая выполняемую в настоящее время женщинами и детьми работу на ма-
ковых полях. В рамках обеспечиваемой поддержки выращиванию альтернатив-
ных культур в Боливии Программа Организации Объединенных Наций по ме-
ждународному контролю над наркотиками (ЮНДКП) предоставила оборотные 
средства для закупки необходимых вводных ресурсов многочисленными мик-
ропредприятиями, многие из которых управляются женскими группами и мо-
лодыми людьми (см. E/CN.7/2003/13). 

54. В рамках предлагаемого пересмотренного бюджета на двухгодичный пе-
риод 2002�2003 годов и предлагаемого наброска на двухгодичный период 
2004�2005 годов для ЮНДКП (E/CN.7/2003/15) основное внимание будет уде-
ляться реализации оперативных приоритетов с уделением особого внимания 
учету гендерной проблематики. Будут предприняты дальнейшие усилия по 
расширению доступа женщин ко всем видам альтернативной деятельности в 
рамках проекта в области развития. 

55. К числу итоговых документов, принятых на сессии Комиссии, относятся 
Совместное заявление министров и дальнейшие меры по осуществлению пла-
нов действий, принятых на двадцатой специальной сессии Генеральной Ас-
самблеи (E/CN.7/2003/L.23/Rev.1)2. Что касается торговли людьми, то в заявле-
нии подчеркивается обеспокоенность торговле женщинами и детьми. 
 
 

 F. Комиссия по устойчивому развитию 
 
 

56. Одиннадцатая сессия Комиссии по устойчивому развитию состоялась 
28 апреля � 9 мая 2003 года. Участники заседаний высокого уровня и много-
сторонних заседаний подчеркнули необходимость уделять внимание обеспече-
нию равенства мужчин и женщин в ходе осуществления Плана выполнения 
решений Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому развитию (Йо-
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ханнесбургского плана выполнения)7 и учитывать гендерную проблематику в 
будущей работе Комиссии, а также придавать важное значение обеспечению 
гендерного баланса на всех заседаниях Комиссии. 

57. В Йоханнесбургской декларации по устойчивому развитию8 содержится 
обязательство обеспечивать учет расширения прав и возможностей женщин, 
эмансипации и обеспечения равенства женщин во всех мероприятиях, преду-
сматриваемых в рамках Повестки дня на XXI век9, сформулированных в Дек-
ларации тысячелетия целях в области развития и Йоханнесбургском плане вы-
полнения. Основное внимание в докладе о последующей деятельности по ито-
гам Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому развитию и буду-
щей роли Комиссии (E/CN.17/2003/2) уделяется осуществлению Плана и пред-
лагается широкий спектр предложений. В рамках соображений относительно 
разработки будущей программы и организации работы Комиссии по линии 
данных предложений отмечается необходимость дополнения и недопущения 
дублирования работы, осуществляемой другими межправительственными фо-
румами, такими, как Комиссия по положению женщин, и решения гендерных 
проблем в ходе выполнения Плана.  

58. Представленный на утверждение Экономического и Социального Совета 
проект резолюции Комиссии о будущей программе, организации и методах ра-
боты Комиссии по устойчивому развитию включает равенство мужчин и жен-
щин в качестве одной из межсекторальных проблем, подлежащих рассмотре-
нию в связи с тематическими группами каждого цикла. Кроме того, в рамках 
мероприятий, осуществляемых в ходе проведения заседаний Комиссии, следу-
ет предусматривать сбалансированное участие представителей всех регионов, а 
также обеспечивать гендерный баланс. 
 
 

 G. Комиссия по науке и технике в целях развития 
 
 

59. На своей шестой сессии, состоявшейся 5�9 мая 2003 года, Комиссия по 
науке и технике в целях развития рассмотрела в качестве основной темы сес-
сии вопрос разработки технологий и создания потенциала в целях обеспечения 
конкурентоспособности в условиях цифрового общества, с уделением особого 
внимания информационно-коммуникационным технологиям (ИКТ) в качестве 
универсальных технологий глобального воздействия, широкого применения и 
возрастающего потенциала. 

60. Комиссия провела три заседания в межсессионный период. Одна из пред-
ставленных Комиссии в ходе этих заседаний рекомендаций групп относительно 
повышения уровня стратегической конкурентоспособности ИКТ состояла в не-
обходимости обеспечения учета в рамках всех ее программ необходимости эф-
фективного и систематического учета принципов обеспечения равенства муж-
чин и женщин и расширения сотрудничества между Комиссией и ее Консульта-
тивным советом по гендерным вопросам (см. E/CN.16/2003/2). 

61. В записке секретариата о функционировании Комиссии и ее координи-
рующей роли (E/CN.16/2003/5) подчеркивались взаимные связи между работой 
ее Консультативного совета по гендерным вопросам, созданного в целях изу-
чения гендерных последствий применения науки и техники, и Комиссией по 
положению женщин и ее секретариатом. Ее Консультативному совету по 
гендерным вопросам была также оказана поддержка по линии Программы 
развития Организации Объединенных Наций (ПРООН)/Фонда Организации 
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Организации Объединенных Наций (ПРООН)/Фонда Организации Объединен-
ных Наций для развития в интересах женщин. 

62. В проекте резолюции по этой теме, который предлагается принять Эко-
номическому и Социальному Совету, Совет обратится к Комиссии с просьбой 
принять во внимание необходимость эффективного и систематического учета 
гендерного компонента во всех своих программах и расширения своего со-
трудничества со своим Консультативным советом по гендерным вопросам. 
 
 

 H. Комиссия по предупреждению преступности и уголовному 
правосудию 
 
 

63. Двенадцатая сессия Комиссии по предупреждению преступности и уго-
ловному правосудию была запланирована на 13�22 мая 2003 года2 с общей те-
мой торговли людьми, в особенности женщинами и детьми. Заместитель Пред-
седателя Комиссии и Директор-исполнитель Центра по международному пре-
дупреждению преступности приняли участие в заседании Совета, посвящен-
ному учету гендерной проблематики. 

64. В докладе, посвященном этой теме (E/CN.15/2003/3), был охвачен ряд 
подтем и рассмотрены такие вопросы, как гендерная проблематика и перспек-
тивы в отношении прав человека в рамках ответных мер, принимаемых по ли-
нии уголовного правосудия. В нем обращается внимание на результаты состо-
явшегося 18�22 ноября 2002 года в Гленкове, штат Нью-Йорк, заседания груп-
пы экспертов по проблемам торговли женщинами и девочками, которые Центр 
организовал совместно с Отделом по улучшению положения женщин Департа-
мента по экономическим и социальным вопросам. В качестве примера сотруд-
ничества между Организацией Объединенных Наций и частным сектором в де-
ле мобилизации финансовых средств на осуществление инициатив в области 
развития в докладе была упомянута поддержка, оказанная Фондом Организа-
ции Объединенных Наций Межучрежденческому проекту Организации Объе-
диненных Наций по борьбе с торговлей женщинами и детьми в субрегионе Ме-
конга. Директор-исполнитель Центра также сообщил о том, что одним из ос-
новных приоритетов осуществляемой Центром деятельности в области техни-
ческого сотрудничества является поощрение международного сотрудничества 
и укрепление национального потенциала в деле борьбы с незаконной торговлей 
людьми особенно женщинами и детьми; и в обеспечении эффективных дирек-
тивных мер в области борьбы с насилием в отношении женщин 
(см. E/CN.15/2003/2). 

65. В докладе о работе институтов, включая Сеть Программы Организации 
Объединенных Наций по предупреждению преступности и уголовному право-
судию (E/CN.15/2003/4), говорится о значительном числе мероприятий, ка-
сающихся борьбы с насилием в отношении женщин, торговли женщинами, 
положения женщин в тюрьмах, гендерной проблематики в рамках судебных 
систем, гендерной проблематики и предупреждения преступности и учета 
гендерной проблематики в рамках программ профессиональной подготовки по 
правовым вопросам. 

66. В представленных ответах на вопросник, посвященный практике и мас-
штабам похищения людей, ряд государств-членов представили информацию о 
случаях похищения людей в целях сексуальной эксплуатации, включая торгов-
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лю женщинами и детьми, и о мерах, принятых в целях борьбы с подобными 
явлениями (см. E/CN.15/2003/7 и Add.1). В докладе о незаконном обороте ох-
раняемых видов дикой флоры и фауны и незаконном доступе к генетическим 
ресурсам (E/CN.15/2003/8) содержится вывод о том, что организованные пре-
ступные группы и сети имеют возможность распространять свою деятельность 
на новые области и области, наказания за деятельность в которых, например, 
торговлю женщинами, являются менее серьезными. Что касается применения 
стандартов и норм Организации Объединенных Наций в области предупрежде-
ния преступности и уголовного правосудия, то ряд государств-членов, а также 
неправительственных организаций сообщили о мероприятиях, проведенных в 
интересах женщин (см. E/CN.15/2003/10 и Add.2). Совещание экспертов, по-
священное этому же вопросу, рекомендовало учитывать в рамках механизмов 
по сбору информации гендерную проблематику в качестве межсекторального 
вопроса, а также включить равенство мужчин и женщин в одну из групп стан-
дартов и норм. Работа над этой группой вопросов должна осуществляться в 
тесном взаимодействии с Отделом по улучшению положения женщин и должна 
учитывать особые потребности женщин в качестве сотрудников органов уго-
ловного правосудия, жертв, заключенных и правонарушителей 
(см. E/CN.15/2003/10/Add.1). 

67. Что касается подготовки к одиннадцатому Конгрессу Организации Объе-
диненных Наций по предупреждению преступности и уголовному правосудию, 
то в мнениях соответствующих органов системы Организации Объединенных 
Наций и неправительственных организаций были также отражены мнения, 
представленные Отделом по улучшению положения женщин, в которых пред-
лагается уделять внимание вопросу о торговле женщинами и девочками и сде-
лать гендерную проблематику неотъемлемой составной частью всех обсужде-
ний и заключительного документа Конгресса и его региональных подготови-
тельных заседаний. Международный совет женщин выразил заинтересован-
ность в сотрудничестве с Комиссией по всем вопросам, имеющим практиче-
ское значение для положения женщин (см. E/CN.15/2003/11 и Corr.1). 

68. Согласно предлагаемой программе работы в области предупреждения 
преступности и уголовного правосудия на двухгодичный период 2004� 
2005 годов (E/CN.15/2003/12) Центр по международному предупреждению 
преступности будет уделять особое внимание действенному учету гендерной 
проблематики во всех соответствующих областях работы. 
 
 

 I. Форум Организации Объединенных Наций по лесам 
 
 

69. В ходе третьей сессии Форума Организации Объединенных Наций по ле-
сам, запланированной на 26 мая � 6 июня 2003 года2, как ожидается, будет 
рассмотрен прогресс в деле осуществления практической деятельности по 
трем вопросам, а именно  экономические аспекты лесов, здоровье и продук-
тивность лесов и поддержание лесного покрова для удовлетворения нынешних 
и будущих потребностей. Председатель Форума Организации Объединенных 
Наций по лесам и руководитель секретариата Форума приняли участие в про-
водившемся в Совете обсуждении в группе по теме «Обеспечение широкого 
учета гендерной проблематики». 
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70. В докладе об экономических аспектах лесов (E/CN.18/2003/7) было при-
знано, что нормально функционирующие рынки � от местных деревенских 
потребительских рынков до рынков промышленной продукции и международ-
ных рынков � могут обеспечить более справедливое распределение выгод от 
эксплуатации лесов в общинах и семьях, что особенно важно с точки зрения 
положения женщин. Опыт нескольких стран свидетельствует о том, что об-
щинное управление лесами позволило добиться значительного увеличения по-
ступлений и экономической прибыли, а также улучшения положения женщин и 
качества питания девочек. В докладе предлагается содействовать расширению 
участия общественности путем вовлечения женщин и представителей коренно-
го населения и рассматривать вопросы доступа общин, семей и женщин для 
целей полного и эффективного использования древесной и недревесной про-
дукции лесоводства, а также в том, что касается распределения лесных ресур-
сов. В докладе об укреплении сотрудничества и координации в отношении по-
литики и программ (E/CN.18/2003/6) указывается, что секретариат Форума 
способствовал созданию глобальной сети координационных центров Форума 
для основных групп, включая женщин. 

71. В соответствии с методами работы Форума девять основных групп, вклю-
чая женщин, принимают участие в диалоге с участием многих заинтересован-
ных сторон. В дискуссионном документе, представленном этой группой 
(E/CN.18/2003/2/Add.5), освещаются меры, принимаемые в различных странах 
для обеспечения равенства и устойчивости в секторе лесов, препятствия, с ко-
торыми сталкиваются женщины в рамках обеспечения устойчивого управления 
лесами, а также рекомендации женщин для правительств и международных 
директивных органов в области лесов в целях расширения сотрудничества с 
женщинами по вопросам, касающимся лесов. 

72. В докладе о проведении межсессионного совещания экспертов по роли 
лесных насаждений в рациональном использовании, которое состоялось 25� 
27 марта 2003 года в Новой Зеландии (E/CN.18/2003/10), подчеркивалось, что 
лесонасаждения могут обеспечивать устойчивые средства к существованию, 
открывают возможности для развития предпринимательства в общинах и осу-
ществления мелких инвестиций и могут улучшать условия жизни бедных слоев 
населения, и могут также облегчить непропорционально большое бремя нище-
ты, ложащееся на женщин. 

73. Партнерство на основе сотрудничества по лесам, являющееся новатор-
ской формой развития сотрудничества и координации в области лесов среди 
его 14 членов, включая международные организации, учреждения и секрета-
риаты конвенций, в марте 2002 года учредило неофициальную сеть Партнерст-
ва в целях оказания содействия сотрудничеству, взаимодействию и коммуника-
ции с участием широкого круга других партнеров, включая одну женскую ор-
ганизацию (см. E/CN.18/2003/INF.1). 
 
 

 V. Межучрежденческая сеть по вопросам женщин и 
гендерного равенства 
 
 

74. Межучрежденческая сеть по вопросам женщин и гендерного равенства 
провела свое второе совещание 24�27 февраля 2003 года в Нью-Йорке. На со-
вещании председательствовал Специальный советник по гендерным вопросам 
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и вопросам положения женщин от имени Организации Объединенных Наций. 
Сеть, включающая в себя координаторов деятельности по гендерным вопросам 
старшего уровня системы Организации Объединенных Наций, проводит одну 
ежегодную сессию и осуществляет свои межсессионные мероприятия через 
ряд целевых групп, средствами электронной связи, а также при помощи не-
официальных заседаний. Ежегодная сессия предоставляет возможность для об-
суждения новых тенденций и проблем в том, что касается укрепления гендер-
ного равенства и развития комплексных подходов в рамках межучрежденческо-
го сотрудничества. 

75. В истекшем году восемь целевых групп охватывали своей деятельностью 
широкий круг вопросов. Результатами этой деятельности стали представленное 
Генеральным секретарем исследование под названием «Женщины, мир и безо-
пасность»10; тематические исследования по обеспечению учета гендерной про-
блематики в бюджетах программ; организация дня диалога по гендерным во-
просам и финансированию развития, а также публикация и широкое распро-
странение доклада по этому вопросу; деятельность в поддержку включения 
гендерных перспектив в процесс Всемирной встречи на высшем уровне по во-
просам информационного общества; гендерный анализ документов по линии 
общего анализа по стране/Рамочной программы Организации Объединенных 
Наций по оказанию помощи в целях развития; сохранение и расширение орга-
низации «Уимен уточ»; поддержание существующих связей с Координацион-
ным советом руководителей системы Организации Объединенных Наций; и 
разработка гендерных показателей региональными комиссиями. 

76. На ежегодной сессии члены Сети подчеркнули важность межучрежденче-
ского сотрудничества в различных областях по мере того, как многие застаре-
лые проблемы и новые вопросы, влияющие на положение женщин, рассматри-
ваются во многих образованиях Организации Объединенных Наций. В интере-
сах обеспечения гендерного равенства необходимо укреплять не секторальные, 
а комплексные подходы, например в таких областях, как сокращение масшта-
бов нищеты и труд/занятость; доступ к ИКТ и их использование; проблема на-
силия в отношении женщин и роль мужчин; и гуманитарные кризисы, охваты-
вающие такие явления, как ВИЧ/СПИД, засуху и массовый голод. 

77. Несмотря на разработку успешных стратегий обеспечения должного уче-
та гендерной проблематики, многое еще предстоит сделать для повышения ка-
чества контроля и оценки, что требует достаточных людских и финансовых ре-
сурсов, выбора показателей, распространения результатов оценок и их исполь-
зования в интересах разработки новых процессов и общих политических ра-
мок. Особое значение следует придавать контролю за тем, чтобы достаточное 
внимание уделялось гендерным перспективам при осуществлении существую-
щих стратегий и при проведении последующей деятельности по итогам круп-
ных конференций Организации Объединенных Наций, включая Всемирную 
встречу на высшем уровне по устойчивому развитию и Международную кон-
ференцию по финансированию развития. 

78. В рамках Сети были созданы три целевые группы по гендерным перспек-
тивам в том, что касается целей, сформулированных в Декларации тысячеле-
тия, торговли и водоснабжения, соответственно. В рамках Сети также был про-
веден однодневный семинар по вопросам включения гендерных перспектив в 
подготовку к глобальным конференциям и в деятельность по осуществлению 
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их решений. Члены провели обсуждение опыта и уроков, извлеченных в рам-
ках их деятельности по активизации внимания, уделяемого гендерным пер-
спективам, в подготовительных процессах, как в самих образованиях, так и на 
межучрежденческом уровне и в рамках межправительственных процессов. 
Этот опыт стал важным вкладом в обеспечение того, чтобы достигнутые ре-
зультаты в форме итоговых документов конференций нашли свое всестороннее 
воплощение в жизнь. Исключительно важное значение в образованиях имела 
роль координаторов по гендерным вопросам, особенно в том, что касается их 
возможности обеспечивать доступ к своевременной информации и участия в 
особо важных мероприятиях. В этой связи на семинаре было рекомендовано 
уделять особое внимание их роли в процессах последующей деятельности и в 
осуществлении принятых решений. 

79. Для обеспечения поддержки высокого уровня и межучрежденческой ко-
ординации в деле надлежащего учета гендерной проблематики Сеть продолжа-
ла поддерживать регулярные контакты с Координационным советом руководи-
телей (система Организации Объединенных Наций) и комитетами высокого 
уровня по управлению и программам. Через своего Председателя Сеть доводит 
до сведения комитетов высокого уровня ряд вопросов, затронутых в ходе сес-
сии, как, например, о важности увязки проблематики гендерного равенства со 
всеми целями, сформулированными в Декларации тысячелетия; уделение по-
стоянного внимания гендерным перспективам в рамках последующей деятель-
ности по итогам крупных конференций, таких, как Международная конферен-
ция по финансированию развития; интеграция гендерных перспектив в пред-
стоящую Всемирную встречу на высшем уровне по вопросам информационно-
го общества; всестороннее осуществление резолюции 1325 (2000) Совета 
Безопасности о женщинах, мире и безопасности всеми соответствующими дей-
ствующими лицами; и активизация усилий по включению гендерных перспек-
тив в процессы национального и регионального планирования (Общий анализ 
по стране, Рамочная программа по оказанию помощи в целях развития, доку-
менты о стратегиях сокращения масштабов нищеты и Новое партнерство в ин-
тересах развития Африки). 
 
 

 VI. Выводы 
 
 

80. На протяжении ряда лет доклады о прогрессе, препятствиях и пробелах в 
деле обеспечения учета гендерной проблематики на межправительственном 
уровне и на уровне образований системы Организации Объединенных Наций 
представляются соответствующим межправительственным органам. Накоплен-
ный в ходе их рассмотрения опыт образует прочную основу для обзора и оцен-
ки Советом общесистемного осуществления его согласованных выводов 1997/2 
на этапе заседаний по вопросам координации до 2005 года. 

81. В течение отчетного периода Совет и все вспомогательные органы, кото-
рые уже завершили свои сессии, в некоторой степени добились отражения 
женской или гендерной проблематики в своей деятельности. Этот новый пункт 
повестки дня Совета открывает широкие возможности для дальнейшего углуб-
ления понимания гендерных перспектив и практических последствий, в том 
что касается работы Совета и его вспомогательных механизмов в целом. Не 
проводилось никакой оценки рассмотрения вопроса об обеспечении учета ген-
дерной проблематики в ходе заседаний с участием Бюро Совета и бюро его 
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вспомогательных органов, поскольку этот вопрос рассматривался на других 
документах (сводный доклад о деятельности функциональных комиссий). 

82. Совет и комиссии подтвердили значение вопроса о гендерном равенстве 
как самостоятельной цели, а также как средства более эффективного выполне-
ния их конкретных мандатов. В этом отношении следует отметить, например, 
этап заседаний Совета высокого уровня 2002 года, в ходе которых была под-
черкнута связь между доступом к здравоохранению и образованию и гендер-
ным равенством, в рамках Комиссии социального развития, которая подчерк-
нула связь между стратегиями в области занятости и гендерным равенством, 
или в рамках Комиссии по народонаселению, которая призвала уделять повы-
шенное внимание вопросу связи между образованием, различными демогра-
фическими факторами и гендерным неравенством. Другие комиссии выделили 
вопрос о гендерном равенстве в качестве многосекторальной темы, как, на-
пример, в решении Комиссии по устойчивому развитию в отношении ее 
многолетней программы работы. 

83. Совет и комиссии продолжали обращаться с общими призывами к обес-
печению учета гендерной проблематики в контексте рассматриваемых 
вопросов. Как, например, в ходе этапа работы Совета по гуманитарным 
вопросам и во многих резолюциях Комиссии по правам человека. Кроме того, 
Статистическая комиссия упомянула о достаточности мер, принимаемых по 
воплощению в жизнь указаний Совета в отношении обеспечения учета 
гендерной проблематики. Однако в этих случаях не хватало дополнительных 
конкретных указаний о том, как гендерная проблематика может или должна 
учитываться на практике. 

84. Неравномерным является взаимодействие между Комиссией по положе-
нию женщин и другими функциональными комиссиями, как и использование 
результатов ее работы Советом и его вспомогательным механизмом. Например, 
Комиссия продолжает на регулярной основе взаимодействовать с Комиссией по 
правам человека и в определенной степени с Комиссией по народонаселению и 
развитию, Комиссией социального развития и Комиссией по предупреждению 
преступности и уголовному правосудию. Когда Совет в рамках этапа заседа-
ний, посвященного гуманитарным вопросам, в 2002 году рассматривал сопут-
ствующую тему, непосредственно согласованные выводы Комиссии об управ-
лении природоохранной деятельностью и смягчении последствий стихийных 
бедствий не упоминались. Комиссия по науке и технике в целях развития не 
упоминала о согласованных выводах Комиссии 2003 года в отношении гендер-
ного равенства в том, что касается ИКТ. 

85. Межучрежденческая сеть по вопросам женщин и гендерного равенства 
расширила масштабы своей деятельности в поддержку обеспечения широкого 
учета гендерной проблематики в более широком числе секторов и предприняла 
шаги, нацеленные на то, чтобы побудить Координационный совет руководите-
лей системы Организации Объединенных Наций и его комитеты высокого 
уровня рассматривать вопросы, касающиеся гендерных перспектив, примени-
тельно к пунктам их повестки дня. 

86. С 2002 года в значительном числе докладов, представляемых Совету и 
комиссиям, уделяется внимание проблемам женщин или рассматриваются ген-
дерные перспективы. Как представляется, это повышает интерес к таким во-
просам в рамках обсуждений и итоговых документов соответствующих меж-
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правительственных органов. Поэтому представляется особенно важным про-
должать эти усилия и углублять анализ и делать его более систематическим, в 
том числе путем использования данных с разбивкой по признаку пола и прове-
дения конкретно гендерных исследований и сбора информации для включения 
требуемой гендерной перспективы во все вопросы, освещаемые в докладах. 
 
 

 VII. Рекомендации 
 
 

87. На основе анализа деятельности Совета и его вспомогательных орга-
нов в 2002 и 2003 годах Совету предлагается рассмотреть следующие ре-
комендации. 

88. Совет может пожелать принять решение посвятить этап своих засе-
даний по вопросам координации в 2004 году обзору и оценке общесистем-
ного осуществления его согласованных выводов 1997/2, касающихся обес-
печения широкого учета гендерной проблематики. 

89. Совет может пожелать выразить свою признательность своим вспо-
могательным органам за постоянно уделяемое ими внимание гендерным 
перспективам и за расширение масштабов использования стратегии обес-
печения широкого учета гендерной проблематики. Это может, в частности, 
побудить их укреплять имеющие практическую направленность руково-
дящие положения резолюций, решений и согласованных выводов, где это 
уместно, с тем чтобы способствовать последовательному использованию 
стратегии обеспечения широкого учета гендерной проблематики во всех 
аспектах политики и программах и на всех уровнях. 

90. Совет может также предложить соответствующим комиссиям при-
нять дополнительные меры в связи с гендерными аспектами в рамках их 
мандатов, в том числе путем наглядного включения таких аспектов в мно-
голетние программы работы или тематические обсуждения. 

91. Совет может также принять на себя обязательство и призвать комис-
сии более систематически использовать результаты работы Комиссии по 
положению женщин по рассматриваемым ими смежным темам. 

92. Совет может пожелать призвать продолжить усилия по включению 
информации о равенстве мужчин и женщин в доклады, представляемые 
Совету и его вспомогательным органам, и особенно в целях расширения 
масштабов проводимого ими анализа гендерных перспектив и соответст-
вующих рекомендаций. 
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Примечания 

 1 А/57/286. 

 2 На момент завершения работы над настоящим докладом (19 мая 2003 года) итоговой 
информации от Форума Организации Объединенных Наций по лесам, Комиссии по 
предупреждению преступности и уголовному правосудию и, частично, от Комиссии по 
наркотическим средствам не поступило, поэтому она не нашла своего отражения в 
докладе. 

 3 См. А/57/3 (Часть I). Текст в окончательном виде см. Официальные отчеты Генеральной 
Ассамблеи, пятьдесят седьмая сессия, Дополнение № 3. 

 4 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, пятьдесят вторая сессия, 
Дополнение № 3 (А/52/3/Rev.1), глава IV, раздел А, пункт 4. 

 5 Поскольку консенсус не был достигнут, Комиссия не утвердила согласованные выводы по 
второй тематической проблеме. 

 6 Доклад Международной конференции по народонаселению и развитию, Каир,  
5�13 сентября 1994 года (издание Организации Объединенных Наций, в продаже 
под № R.95.XIII.18), глава I, резолюция 1, приложение. 

 7 Доклад Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому развитию, Йоханнесбург, 
Южная Африка, 26 августа � 4 сентября 2002 года (издание Организации Объединенных 
Наций, в продаже под № R.03.II.1 и исправление), глава I, резолюция 2, приложение. 

 8 Там же, резолюция 1, приложение. 

 9 Доклад Конференции Организации Объединенных Наций по окружающей среде и 
развитию, Рио-де-Жанейро, 3�14 июня 1992 года (издание Организации Объединенных 
Наций, в продаже под № R.93.I.8 и исправления), том I: Резолюции, принятые на 
Конференции, резолюция I, приложение II. 

 10 Издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.03.IV.1. 

 

 


